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Kirkenyt 


Præsident  Gordon  B.  Hinckley  fortæller  om  sine  minder  om  sit  familieliv,  mens 
hans  hustru,  søster  Marjorie  Hinckley,  lytter  og  smiler.  Parret  fejrede  66  års 
bryllupsdag  i  april 


Præsident  og  søster 
66  års  bryllupsdag 

Don  L.  Searle 

Marjorie  Pay  var  den  smukke, 
unge  pige,  der  voksede  op 
på  den  anden  side  af  gaden 
og  kom  til  at  betragte  ham  som  sin 
bedste  ven.  Da  de  to  år  efter  hans 
mission  giftede  sig  den  29.  april 
1937,  havde  Gordon  Bitner  Hinckley 
allerede  påbegyndt  det,  der  skulle 
blive  hans  livs  beskæftigelse  -  at 
undervise  i  Mesterens  evangelium 
og  hjælpe  med  at  opbygge  Jesu  Kristi 
Kirke  af  Sidste  Dages  Hellige. 
I  årenes  løb  blev  deres  forhold 


Hinckley  fejrer 


mere  og  mere  fortroligt  og  betyd- 
ningsfuldt. I  dag  er  det  en  model, 
og  på  nogle  måder  lige  efter  bogen, 
for  alle,  som  ønsker  at  opbygge  et 
evigt  ægteskab.  Den  29.  april  2003 
fejrede  parret  deres  66.  bryllupsdag. 
Da  de  for  nylig  talte  om  deres  liv 
sammen,  talte  både  præsident  og 
søster  Hinckley  om  hinandens  stær- 
ke sider,  som  har  bidraget  til  deres 
forhold. 

»Grundlaget  for  et  godt  ægteskab 
er  gensidig  respekt,«  sagde  præsi- 


dent Hinckley  i  et  interview  med 
Kirkens  blade.  »Hvis  ægtemænd  ville 
tænke  mindre  på  sig  selv  og  mere  på 
deres  hustru,  ville  vi  have  lykkeligere 
hjem  i  hele  Kirken  og  i  hele  verden.« 

Søster  Hinckley  udtrykte  sin  tak- 
nemmelighed for,  hvordan  hendes 
mand  har  levet  efter  dette  råd,  hvil- 
ket har  ansporet  hende  til  at  udvikle 
sig  som  menneske.  Hans  indsats, 
sagde  hun,  har  »gjort,  at  jeg  har  følt 
mig  som  et  rigtigt  menneske.«  Hun 
talte  med  taknemmelighed  om  hans 
tillid  til  og  respekt  for  hendes  måde 
at  undervise  deres  børn  og  passe 
hjemmet,  mens  han  så  ofte  var  bort- 
rejst i  forbindelse  med  sit  arbejde  i 
Kirken. 

»Gensidig  respekt  gør  en  verden  til 
forskel;  at  have  respekt  for  hinanden 
som  menneske  og  ikke  søge  at  lave 
om  på  sin  partner  efter  sit  eget  ho- 
ved.« Præsident  Hinckley  sagde:  »Lad 
hende  leve  sit  liv  på  sin  facon,  og  frem 
hendes  talenter  og  interesser.« 

Som  ung  lagde  Gordon  B.  Hinck- 
ley første  gang  mærke  til  Marjorie 
Pays  talenter,  da  hun  var  genboens 
pige  på  den  anden  side  af  gaden. 
De  kom  sammen,  da  de  var  først 
i  tyverne,  og  han  gik  på  universite- 
tet. Da  hun  tog  afsked  med  ham,  da 
han  skulle  på  mission,  et  valg  hun 
støttede  fuldt  ud,  vidste  hun,  at 
hun  ville  savne  ham  som  sin  »bedste 
ven  og  fortrolige  ven«  (se  Sheri 
L.  Dew,  Go  Forward  with  Faith, 
1996,  s.  41,  58). 

Da  de  giftede  sig  i  1937,  havde  han 
allerede  arbejdet  som  chefsekretær 
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Tre  nye  missioner,  to  missioner  lagt 
sammen 


i  Kirkens  komité  for  radio,  PR  og 
missionslitteratur.  Gordon  B.  Hinck- 
ley  arbejdede  en  kort  tid  for  et  jern- 
baneselskab under  2.  Verdenskrig, 
men  hans  job  var  ellers  at  udarbejde 
kirkelitteratur  og  audiovisuelt  mate- 
riale, indtil  han  blev  kaldet  til  gene- 
ralautoritet -  som  assistent  til  De 
Tolv  -  i  1958. 1 1961  blev  han  kaldet 
til  De  Tolv  Apostles  Kvorum. 

Præsident  og  søster  Hinckley  har 
fem  børn:  Kathleen  Hinckley  Barnes, 
Richard  Gordon  Hinckley,  Virginia 
Hinckley  Pearce,  Clark  Bryant  Hinck- 
ley og  Jane  Hinckley  Dudley.  De  har 
nu  25  børnebørn  og  35  oldebørn. 

Familieaften  har  altid  været  priori- 
teret i  familien,  da  deres  børn  vokse- 
de op,  mindes  præsident  Hinckley. 
Når  han  var  bortrejst  i  sit  kirkeembe- 
des medfør,  holdt  søster  Hinckley 
familieaften.  Præsident  og  søster 
Hinckley  holder  stadig  familieaften 
sammen  med  deres  familie  en  gang 
om  måneden.  Deres  børn  og  børne- 
børn ved,  at  præsident  og  søster 
Hinckley  er  en  af  deres  livs  største 
velsignelser,  fordi  de  har  mulighed 
for  at  tilbringe  tid  sammen  med 
deres  familiemedlemmer.  Sådan 
fejrer  de  traditionelt  deres  bryllups- 
dag -  ved  en  sammenkomst  med 
den  nærmeste  familie. 

»Jeg  ved  ikke,  hvordan  nogen  kan 
være  mere  velsignede,  end  vi  har 
været,«  siger  præsident  Hinckley. 
»Hvis  man  kan  leve  sit  liv  sammen 
med  en  god  kvinde  og  se  sine  børn 
blive  lykkelige,  dygtige  voksne  men- 
nesker, som  yder  et  bidrag,  så  har 
livet  været  en  succes.«  ■ 


Det  Første  Præsidentskab  og 
De  Tolv  Apostles  Kvorum  har 
godkendt  oprettelsen  af  tre  nye 
missioner  og  sammenlægning  af  to 
missioner. 

Chile  Concepcion  Sydlige  Mission 
er  dannet  efter  omorganisering  af  de 
chilenske  missioner  Concepcion, 
Osoro  og  Santiago  Syd. 

Georgia  Atlanta  Nordlige  Mission 
er  oprettet.  Området  omfattedes  før 


af  missionerne  Georgia  Atlanta  og 
Georgia  Macon. 

Mexico  Guadalajara  Sydlige  Missi- 
on er  dannet  fra  missionerne  Mexico 
Guadalajara  og  Mexico  Leon. 

Leipzig  Mission  i  Tyskland  er  lagt 
sammen  med  Berlin  Mission.  Missio- 
nen bibeholder  navnet  Berlin  Mission. 

Ændringerne  er  gældende  fra  den 
1.  juli  og  bringer  antallet  af  missioner 
op  på  337.  ■ 


Tyskland 

BERLIN  MISSION 

.  Berlin  Stav 


Dresden  Stav 
Leipzig  Stav 

Neubrandenburg  Distrikt 


Georgia 

{GiaatuwtP 


GEORGIA/ 
NORDLIGEMISSION  1| 
•  Atlanta 
t  GEORGIA 
\  ATLANTA 
\MISSI0N  • 

GEORG 

GEORGIA 
MACON 
MISSION 


Atlantic 
Ocean 


GEORGIA  ATLANTA  MISSION 

Atlanta  Georgia  Stav 
Columbus  Georgia  Stav 


Jonesboro  Georgia  Stav 
Powder  Springs  Georgia  Stav 

GEORGIA  MACON  MISSION 

Albany  Georgia  Stav 
Augusta  Georgia  Stav 
Douglas  Georgia  Stav 
Macon  Georgia  Stav 
Savannah  Georgia  Stav 

GEORGIA  ATLANTA  NORDLIGE 
MISSION  (ny) 

Lilburn  Georgia  Stav 
Marietta  Georgia  Østlige  Stav 
Roswell  Georgia  Stav 
Sugar  Hill  Georgia  Stav 


Chile 


CHILE  CONCEPCION  SYDLIGE 
MISSION 

Angol  Chile  Stav 
Los  Angeles  Chile  Nordlige  Stav 
Los  Angeles  Chile  Sydlige  Stav 
San  Pedro  Chile  Stav 
Talcahuano  Chile  Stav 
Talcahuano  Chile  Colon  Stav 
Temuco  Chile  Cautin  Stav 
Temuco  Chile  Nielol  Stav 
Coronel  Chile  Distrikt 
Lebu  Chile  Distrikt 
Nueva  Tolten  Chile  Distrikt 
Victoria  Chile  Distrikt 

CHILE  CONCEPCION  MISSION 

Chillån  Chile  Stav 
Chillån  Chile  Nuble  Stav 
Concepcion  Chile  Stav 
Concepcion  Chile  Andalién  Stav 
Concepcion  Chile  Chiguayante  Stav 
Concepcion  Chile  Hualqui  Stav 
Curico  Chile  Stav 
Penco  Chile  Stav 


Talca  Chile  El  Mirador  Stav 
Talca  Chile  Lircay  Stav 
Linares  Chile  Distrikt 
Parral  Chile  Distrikt 

CHILE  OSORNO  MISSION 

Coyhaique  Chile  Stav 
Osorno  Chile  Stav 
Osorno  Chile  Rahue  Stav 
Puerto  Montt  Chile  Stav 
Punta  Arenas  Chile  Stav 
Valdivia  Chile  Stav 
Valdivia  Chile  Calle  Calle  Stav 
Chiloe  Chile  Distrikt 
La  Union  Chile  Distrikt 
Los  Lagos  Chile  Distrikt 
Villarrica  Chile  Distrikt 

CHILE  SANTIAGO  SYDLIGE  MISSION 

Rancagua  Chile  Stav 
Rancagua  Chile  Tupahue  Stav 
Santiago  Chile  El  Bosque  Stav 
Santiago  Chile  Gran  Avenida  Stav 
Santiago  Chile  La  Bandera  Stav 
Santiago  Chile  Las  Araucarias  Stav 
Santiago  Chile  O'Higgins  Stav 
Santiago  Chile  San  Bernardo  Stav 


Santiago 
Concepcion 


ARGENTINA 


CHILE  SANTIAGO 
SYDLIGE  MISSION 

CHILE 
CONCEPCfON 
MISSION 


CHILE 


Buin  Chile  Distrikt 

San  Fernando  Chile  Distrikt 

Santa  Cruz  Chile  Distrikt 


México 


MEXICO  GUADALAJARA  MISSION 

Guadalajara  México  Independencia  Stav 
Guadalajara  México  Lomas  Stav 
Guadalajara  México  Mirador  Stav 
Guadalajara  México  Moctezuma  Stav 
Guadalajara  México  Reforma  Stav 
Guadalajara  México  Union  Stav 
Tepic  México  Stav 
Nayarit  México  Distrikt 
Puerto  Vallarta  México  Distrikt 

MÉXICO  LEON  MISSION 

Aguascalientes  México  Stav 
Aguascalientes  México  Jardines  Stav 


Celaya  México  Stav 

Irapuato  México  Stav 

Leon  México  Stav 

San  Luis  Potosi  México  Stav 

San  Luis  Potosi  México  Benito  Juårez  Stav 

MÉXICO  GUADALAJARA  SYDLIGE 
MISSION  (ny) 

Morelia  México  Stav 
Guadalajara  México  Tlaquepaque  Stav 
Guadalajara  México  Victoria  Stav 
Zamora  México  Stav 
Acambaro  México  Distrikt 
Ciudad  Guzmån  México  Distrikt 
Colima  México  Distrikt 
Manzanillo  México  Distrikt 
Uruapan  México  Distrikt 


MISSION 

Guadalajar 


Pacific 
Ocean 
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Nye  missions- 
præsidenter 

Den  1,  juli  2003  begyndte  flere 
end  100  nye  missionspræsiden- 
ter  i  deres  nye  kaldelse. 

Mission  -  Ny  præsident 

Argentina  Bahia  Bianca  Mission  -Wajchman,  Luis 
Australia  Adelaide  Mission  -  Strong,  R.  Scott 
Australia  Sydney  Sydlige  Mission  -  Elmer,  John  G. 
Belgien  Brussels/Nederlandske  Mission  -  Hamilton,  Kevin  S. 
Brasilien  Beiém  Mission  -  Layton,  Robert  L. 
Brasilien  Belo  Horizonte  Mission  -  Merrell,  Robert  K. 
Brasilien  Belo  Horizonte  Østlige  Mission  -  Rais;  Marco  A. 
Brasilien  Porto  Alegre  Nordlige  Mission  -  Antunes,  Benedito  S. 
Brasilien  Porto  Alegre  Sydlige  Mission  -  Earnshaw,  Craig  W. 
Brasilien  Salvador  Sydlige  Mission  -  Aidukaitis,  Nelson  C 
Brasilien  Sao  Paulo  Østlige  Mission  -  Urry,  Jomes  D. 
Bulgarien  Sofia  Mission  -  Johnson,  Jeffrey  P. 
Californien  Arcadia  Mission  -  Bergstedt,  Steven  W. 
Californien  Oakland  Mission  -  Bauman,  Robert  L 
Californien  San  Fernando  Mission  -  Lee,  Robert  E. 
Californien  San  Francisco  Mission  -  Wogstaff,  Jerald  L. 
California  Santa  Rosa  Mission  -  Arrington,  Cammon  I. 
Cambodia  Phnom  Penh  Mission  -  Towers,  David  J. 
Canada  Calgary  Mission  -  Gardner,  Hal  A. 
Canada  Halifax  Mission  -  Gurney,  A.  Brice 
Canoda  Winnipeg  Mission  -  Marion,  Melvin  J. 
Chile  Concepcion  Sydlige  Mission  -  Hawkins,  Michael  LeRoy 
Chile  Santiago  Østlige  Mission  -  Wilcox,  Bradley  R. 
Chile  Vina  del  Mar  Mission  -  Andersen,  Darl  J. 
Colombia  Bogota  Nordlige  Mission  -  Larrea,  José  V. 
Colombia  Bogota  Sydlige  Mission -Mantilla,  Edgar  A. 


Costa  Rica  San  José  Mission  -  Acosta,  Manuel  F. 
Dominikanske  Republik  Santiago  Mission  -  Cornish,  J.  Devn 
D.R.  Congo  Kinshasa  Mission  -  Waldram,  Scott  G. 
Elfenbenkysten  Abidjan  Mission  -  Norby,  Richard  I. 
England  Birmingham  Mission  -  Lowry,  Charles  Raymond 
England  London  Mission  -  Banks,  Benjamin  E. 
England  London  Sydlige  Mission  -  Kinnersley,  Richard  B. 
Filippinerne  Bacolod  Mission  -  Biddulph,  Edwin  C. 
Filippinerne  Baguio  Mission  -  Thomas,  D.  Ray 
Florida  Tampa  Mission  -  Hutchins,  Kenneth  G. 
Georgia  Atlanta  Mission  -  Lund,  Steven  J. 
Georgia  Atlanta  Nordlige  Mission  -  Smith,  Edward  D. 
Grækenland  Athen  Mission  -  Ludwig,  John  B. 
Haiti  Port-au-Prince  Mission  -  Giles,  Curtis  L. 
Honduras  Comayaguela  Mission  -  Merino,  José  M. 
Idaho  Pocatello  Mission  -  Bricknell,  Colin  H. 
Illinois  Chicago  Nordlige  Mission  -  Rowley,  Philip  B. 
Jamaica  Kingston  Mission  -  Turner,  LeRoy  R. 
Japan  Fukuoka  Mission -Mills,  Kelend  I. 
Japan  Tokyo  Nordlige  Mission  -  Eyring,  Henry  J. 
Kina  Hong  Kong  Mission  -  Ong,  Ted  H. 
Korea  Seoul  Mission  -  Sellers,  Brian  L. 
Madagascar  Antananarivo  Mission  -  Harmon,  David  K. 
Maryland  Baltimore  Mission  -  Cannon,  Richard  B. 
Massachusetts  Bosfon  Mission  -  Thompson,  Paul  H. 
Mexico  Guadalajara  Sydlige  Mission  -  Soriano,  Juan 
Mexico  Hermosillo  Mission  -  Holdaway,  Steven  N. 
Mexico  México  City  Sydlige  Mission  -  Meek,  Steven  C. 
Mexico  Monterrey  Sydlige  Mission  -  Evans,  Timothy  S. 
Mexico  Tampico  Mission  -  Curtis,  Dean  H. 
Mikronesien  Guam  Mission  -  Pulsipher,  Phillip  G. 
Mississippi  Jackson  Mission  -  Blake,  Dale  R. 
Missouri  Independence  Mission  -  Jensen,  J.  Rees 
Montana  Billings  Mission  -  Frazier,  G.  Rex 
Nebraska  Omaha  Mission  -  Galland,  Rodger  D. 
Nevada  Las  Vegas  Vestlige  Mission  -  Smith,  Bruce 
New  York  New  York  Sydlige  Mission  -  Morrow,  Jeffrey  R. 
New  York  Utica  Mission  -  Mullen,  Thomas  E. 
Nigeria  Port  Harcourt  Mission  -  Adams,  Richard  L. 
North  Carolina  Charlotte  Mission  -  Noel,  Robert  E. 


North  Carolina  Raleigh  Mission -Mabey,  I.  Daniel 
Norge  Oslo  Mission -Malm,  Per  G. 
Ohio  Cleveland  Mission  -  Motzkus,  A.  Robert 
Oklahoma  Tulsa  Mission  -  Nielsen,  W.  Durrell 
Papua  New  Guinea  Port  Moresby  Mission  - 

Tarawhiti,  Hori  Teira 
Paraguay  Asuncion  Mission  -  Gavarret,  Eduardo 
Pennsylvania  Pittsburgh  Mission  -  Crump,  Sherman  M. 
Peru  Lima  Central  Mission  -  Weston,  Spencer  L. 
Peru  Lima  Sydlige  Mission  -  Jackman,  Theodore  S. 
Peru  Piura  Mission  -  Hooker,  César  H. 
Portugal  Lisbon  Mission  -  Amorim,  Paulo  C. 
Portugal  Porto  Mission  -  Greene,  Wess  R. 
Rusland  Moskva  Sydlige  Mission  -  Solomein,  Viktor  A. 
Rusland  Rostov  Mission  -  Au meister,  Albert  Y. 
Skotland  Edinburgh  Mission  -  Vriens,  William  C. 
Singapore  Mission  -  Larkins,  Gary  L 
South  Dakota  Rapid  City  Mission  -  Osguthorpe,  Russell  1 
Spanien  Barcelona  Mission  -  Watson,  John  L. 
Spanien  Bilbao  Mission  -  Zivic,  Claudto  D. 
Spaenien  Las  Palmas  Mission  -  Craig,  Laurie  B. 
Spanien  Madrid  Mission  -  Davies,  Ronald  G. 
Schweiz  Geneve  Mission  -  Nadauld,  Stephen  D. 
Taiwan  Taipei  Mission  -  Perkins,  Anthony  D. 
Texas  Houston  South  Mission  -  Lee,  Fredrick  J. 
Texas  McAllen  Mission  -  Lewis,  Kay  M. 
Thailand  Bangkok  Mission  -  Hansen,  Scott  F. 
Tyskland  Berlin  Mission  -  Kopischke,  Erich  W.  H. 
Ungarn  Budapest  Mission  -  Clement,  Douglas  R. 
Uruguay  Montevideo  Mission  -  Betancourth,  Jorge  F. 
Uruguay  Montevideo  Vestlige  Mission  -  Herrera,  Heman  I. 
Utah  Ogden  Mission  -  Dewsnup,  Wynn  R. 
Utah  Provo  Mission  -  Merrell,  R.  Bruce 
Venezuela  Barcelona  Mission  -  Osorno,  Gamaliel 
Venezuela  Maracaibo  Mission  -  Rogers,  Denton  R. 
Venezuela  Valencia  Mission  -  Guerra,  Mario  E. 
Washington  DC  South  Mission  -  Bretzing,  Richard  T. 
Washington  Spokane  Mission  -  Ludlow,  Kevin  L. 
West  Indies  Mission  -  Dorenbosch,  Hendrik 
Zimbabwe  Harare  Mission  -  Jenkins,  Joseph  A.  ■ 
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Opfordring  til  tempelværdighed  og  tempelbesøg 


Det  Første  Præsidentskab  har  ud- 
sendt følgende  brev,  dateret  den  11. 
marts  2003,  til  præstedømmeledere 
til  oplæsning  ved  et  nadvermøde: 
i  er  taknemmelige  for  den 
lettere  adgang  til  templer 
over  hele  verden  og  opfordrer 
voksne  medlemmer  til  at  have  en 
gyldig  tempelanbefaling  og  til  at 
besøge  templet  oftere.  Hvor  der  er 
tid  til  det,  og  forholdene  tillader 
det,  opfordres  medlemmerne  til  at 
erstatte  nogle  fritidsaktiviteter  med 
tempeltjeneste. 

Millioner  af  vore  forfædre  har 
levet  på  jorden  uden  at  modtage 


velsignelserne  ved  tempelordinan- 
cer.  Vi  opfordrer  især  nyere  med- 
lemmer og  Kirkens  ungdom,  der  er 
12  år  og  ældre,  til  at  leve  værdigt,  så 
de  kan  hjælpe  til  i  dette  store  værk 
ved  at  virke  som  stedfortrædere  ved 
dåb  og  bekræftelser. 

Vi  beder  lokale  kirkemedlemmer 
om  at  opfordre  tempelværdige 
medlemmer  til  at  overveje,  hvordan 
de  oftere  kan  besøge  templerne  i 
dagtimerne.  Hjemmelærere  og 
besøgslærerinder  kan  eventuelt 
arrangere  transport  for  dem,  der 
behøver  det,  især  i  dagtimerne. 

Alle  de  ordinancer,  som  foregår  i 


Herrens  hus,  bliver  et  udtryk  for 
vores  tro  på  den  fundamentale  og 
grundlæggende  lærdom,  at  menne- 
skets sjæl  er  udødelig.  Herren  vil 
velsigne  os,  når  vi  mangedobler 
vores  indsats  og  vores  trofasthed 
ved  at  besøge  templet.«  ■ 


Templet  i  Buenos  Aires  i  Argentina 


Kirken  sender 
hjælp  til  Etiopien 

Af  Lisa  Ann  Jackson 

Kirken  har  i  forbindelse  med  en 
af  de  værste  tørker  i  Etiopien 
siden  midten  af  1980'erne  doneret 
godt  2700  ton  mad  til  de  hungers- 
nødramte  områder  i  det  afrikanske 
land.  Blandt  sendingen,  som  var  den 
første  under  den  nuværende  krise, 
var  en  livsvigtig  grød  til  de  mest 
underernærede  børn. 

»Hjælpen  fra  jeres  organisation 
er  afgørende,«  siger  Mary  Lewellen, 
leder  af  USAID  i  Etiopien.  »Mange 
donorer  sender  kornprodukter,  som 
de  voksne  kan  få  på  markeder  eller 
lokalt,  men  det,  der  er  behov  for,  er 
mad  til  børnene.« 

Flere  end  11  millioner  etiopere  - 
ca.  20  procent  af  landets  befolkning 


-  er  i  overhængende  fare  for  at  sulte. 
Derudover  holdes  der  et  vågent  øje 
med  tre  millioner  mennesker.  Etiopi- 
ens regering  anslår,  at  der  skal  1,5 
millioner  ton  fødevarer  til  for  at 
afhjælpe  krisen. 

Kirken  har  efter  en  flere  hundrede 
år  gammel  opskrift  fremstillet  et 
produkt  kaldet  atmit  -  et  etiopisk 
ord  for  »nærende  grød.«  Atmit  er  et 


tørmælksprodukt  baseret  på  havre- 
mel,  som  bruges  til  svært  underer- 
nærede børn  og  ældre  mennesker, 
hvis  legeme  ikke  længere  kan  fordø- 
je fuldkorn. 

Da  ansatte  ved  Humanitærtjene- 
sten i  Salt  Lake  City  fik  opskriften, 
afgjorde  de,  at  de  hurtigt  kunne 
fremstille  et  produkt  lokalt  på 
Velfærdsafdelingens  fødevarefabrik . 


0 


Nødhjælpsarbejdere  går  på  en  tørkeramt  mark  i  Etiopien  for  at  uddele  mad  til 
landsbyboere,  som  er  i  risiko  for  at  sulte.  Tørken  og  hungersnøden  er  den  værste  i 
landet  i  20  år 
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Garry  Flaks  med  et  barn,  som  lider 
under  hungersnøden  i  Etiopien.  Bror 
Flake  var  i  Etiopien  i  marts  for  at 
koordinere  fordeling  af  Kirkens 
sending  af  fødevarer  på  godt  2700 


Der  blev  tilkaldt  ernæringseksperter 
fra  Brigham  Young  University  for  at 
finde  frem  til  den  rette  sammensæt- 
ning af  ingredienser  i  opskriften. 
Ca.  145  ton  atmit  blev  fremstillet  og 
sendt  til  Etiopien.  Kirken  er  den 
første  organisation,  der  har  frem- 
sendt atmit  under  den  nuværende 
situation. 

»Takket  være  vores  Velfærdstj  ene- 
stes program  og  de  ressourcer,  vi  har 
på  Welfare  Square,  kan  vi  fremstille 
dette  og  være  klar  om  en  uges  tid,« 
siger  Garry  Flake,  leder  af  Kirkens 
humanitære  nødhjælpstjeneste. 
Bror  Flake  var  i  Etiopien  i  marts  for 
at  koordinere  leveringen  af  Kirkens 
fødevaresending  med  den  katolske 
hjælpetjeneste  og  Project  Mercy. 

Kirken  har  ydermere  doneret  godt 
2700  ton  Unimix,  et  majs-  og  soja- 
bønneprodukt fremstillet  og  købt  i 
Etiopien.  Den  proteinbaserede  mad 
bruges  som  supplement  til  fuldkorn 
og  hvede  til  mennesker,  som  er 


særligt  sårbare  over  for  sult,  bl.a. 
gravide  og  ammende  samt  små  børn. 

Denne  hjælp  er  rodfæstet  i  Kir- 
kens nuværende  nødhjælpsprogram. 
For  snart  20  år  siden  ydede  Kirken 
sin  første  store  humanitærhjælp  og 
sendte  hjælp  til  Etiopien  og  andre 
afrikanske  lande,  der  led  under 
udbredt  tørke  og  hungersnød.  I 
begyndelsen  af  1985  fastede  Kirkens 
medlemmer  for  de  hungersnødram- 
te  i  Afrika  og  gav  gavmilde  fasteofre 
for  at  hjælpe  dem.  Der  blev  indsam- 
let godt  6  millioner  dollars  under 
fasten,  som  blev  fordelt  mellem 
hjælpeorganisationer  i  Etiopien  og 
andre  afrikanske  lande.  Denne  begi- 
venhed var  begyndelsen  på  det,  som 
har  udviklet  sig  til  et  etableret  nød- 
hjælpsprogram i  Kirken. 

»Velfærdsprogrammet,  som  er  et 
resultat  af  principperne  om  at  give 
og  modtage,  har  altid  lagt  vægt  på 
beredthed  og  tjeneste,«  siger  Dale 
Bills,  en  talsmand  for  Kirken  som 
fulgtes  med  bror  Flake  til  Etiopien  i 
forbindelse  med  fødevaredistributio- 
nen for  nylig.  »Og  på  grund  af  Vel- 
færdstjenestens  stærke  infrastruktur 
har  vi  ikke  blot  kunnet  dække  med- 
lemmernes behov,  men  også  kunnet 
velsigne  andre  med  humanitær 
hjælp.« 

I  den  seneste  sending  til  Etiopien 
vil  der  være  nok  Unimix  til  ca. 
220  000  mennesker  i  fem  måneder, 
og  titusinder  af  børn  og  ældre  vil  få 
gavn  af  atmit. 

»Jeres  indsats  vil  redde  mange, 
mange  liv,«  siger  Marta  Gabre-Tsa- 


dick,  den  afrikanske  repræsentant 
for  Project  Mercy.  »Jeg  ville  ønske, 
jeg  kunne  fortælle  jer,  hvor  mange 
liv,  dette  vil  redde.« 

»Dette  er  muligt  på  grund  af 
Kirkens  medlemmers  bidrag  og 
gavmildhed,«  fremhæver  bror  Flake 
»En  særlig  ånd  gennemtrænger  det, 
vi  gør,  når  det  kommer  fra  Kirkens 
medlemmers  ofre,  gavmildhed  og 
kærlighed  og  bekymring  for  folk  i 
nød,  hvor  end  de  er.«  ■ 


Kulisserne  bag 

konferenceoversæt- 

telsen 

Greg  Hill 

Generalkonferencerne  er  blevet 
oversat  gennem  mange  år,  men 
sidste  aprilkonference  var  kun  anden 
gang,  at  oversættelsen  foregik  i  nye 
faciliteter  i  Konferencecentret. 

Indtil  oktober  2002  foregik  al 
oversættelse  i  kælderen  under  Taber- 
naklet på  Tempelpladsen  i  Salt  Lake 
City  Men  selv  om  lokalerne  er  skiftet 
ud,  er  ånden  den  samme,  mener  Sua 
Pe'a,  hvis  hold  på  seks  personer 
oversætter  til  samoansk. 

»Dette  er  en  af  de  mest  lærerige, 
inspirerende  og  opløftende  kaldel- 
ser, jeg  nogensinde  har  haft,«  sagde 
han  om  det  embede,  han  har  haft  i 
over  30  år.  »Jeg  ville  ikke  bytte  det 
for  noget  andet.« 

Bror  Pe'a  tilføjede  i  sit  interview 


under  en  rundvisning  for  mediefolk 
i  oversættelsesfaciliteterne  torsdag 
inden  generalkonferencen:  »Man  er 
profetens  stemme  til  sit  folk.  Det  er 
tankevækkende  at  have  dette  an- 
svar.« 

De  nye  faciliteter  består  af  58 
oversættelsesbokse  og  et  åbent 
mødelokale,  som  ligger  bag  en  væg 
bagest  i  auditoriet.  Skønt  boksene 
ligger  tæt  op  ad  hinanden,  og  plad- 
sen er  begrænset,  er  der  tilstrække- 
ligt stille  til,  at  hvert  sprogs  oversæt- 
telseshold  han  udføre  dette  arbejde. 
Der  tjener  omkring  450  oversættere 
under  konferencen. 

Hvert  sprog  har  en  bås,  som  ligger 
op  til  et  evalueringsbord.  I  den 
lukkede  boks  er  der  plads  nok  til,  at 


to  oversættere  kan  sidde  ved  bordet. 
De  har  kontrolknapper  og  en  fjern- 
synsskærm mellem  sig,  hvor  de  kan 
følge  konferencen.  Hver  oversætter 
har  hovedtelefoner  til  at  høre  talen 
med.  Den  ene  læser  oversættelsen 
op  i  en  mikrofon.  Lige  uden  for 
boksen  sidder  to  kontrollanter  ved 
et  bord  og  lytter  til  oversættelsen  i 
hovedtelefoner. 

Flytningen  fra  Tabernaklet  til 
Konferencecentret  har  været  en 
velsignelse,  siger  Paul  Kern,  leder 
af  Kirkens  oversættelsesafdeling. 
Det  er  nyere,  mere  moderne  og  har 
større  bokse  og  fremragende  digital- 
lyd. Der  var  en  del  mennesker,  som 
færdedes  frem  og  tilbage  på  det 
gamle  sted  i  Tabernaklet,  men  områ- 


det i  Konferencecentret  bruges 
udelukkende  til  oversættelse.  »Det 
er  rart  at  have  et  sted  at  høre  hjem- 
me,« siger  bror  Kern.  Den  digitale 
teknologi  er  ved  at  blive  installeret 
i  Tabernaklet,  så  man  kan  bruge  det 
i  tilfælde  af,  at  der  måtte  være  for 
mange  oversættere. 

Det  store  antal  oversættere  taget 
i  betragtning  er  der  nogle  få  udfor- 
dringer, som  vil  være  der,  uanset 
hvilke  lokaler  man  bruger,  bl.a. 
styring  af  arbejdsgangen  og  at  bevare 
en  ærbødig  ånd,  siger  bror  Kern. 
Men  de  klarer  dem. 

»Hemmeligheden  bag  at  kunne 
styre  en  gruppe  mennesker,«  påpe- 
ger han,  »er  missionærægtepar.«  De 
styrer  aktiviteterne  i  oversættelses- 
området  og  håndterer  den  ellers 
overvældende  opgave.  »De  bringer 
ro  over  sagerne  og  ved,  hvordan  de 
kan  lede  en  stor  gruppe  i  den  rigtige 
retning,«  siger  han. 

Derudover  oversætter  oversættel- 
seskontorerne  i  fem  lande  -  Dan- 
mark, Holland,  Norge,  Sverige  og 
Tyskland  -  til  deres  sprog  ved  hjælp 
af  Blue  Box  Codec-teknologi,  siger 
bror  Kern.  Oversætterne  i  disse 
lande  modtager  lyden  til  konference- 
talerne via  en  analog  telefonlinie  og 
sender  den  digitale  oversættelse 
gennem  Konferencecentrets  udstyr 
videre  til  satellitten.  Den  internatio- 
nale overførsel  tager  omkring  et 
sekund,  siger  han. 

Aprilkonferencen  2003  blev  sendt 
på  56  sprog.  ■ 

Fra  Church  News,  12.  april  2003- 


Oversættere  ved  generalkonferencen  i  Konferencecentrets  nye 
oversættelseslokaler.  Der  blev  ved  generalkonferencen  i  april  sendt  på  hen  ved 
60  sprog  til  hele  verden  fra  de  nye  lokaler 
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Rettelser 

\  rtiklen  »Adoptionsreklame 
i  \  modtager  national  pris« 
(i  Kirkenyt,  mar.  2003)  fortalte,  at 
LDS  Family  Services  promoverer 
»adoption  som  en  kærlighedsfuld 
løsning«  og  »anerkender  den 
biologiske  mor,  der  uselvisk  og 
tappert  vælger  adoption.«  Kirken 
taler  for  adoption  i  tilfælde,  hvor 
de  biologiske  forældre  er  ugifte  og 
har  valgt  ikke  at  gifte  sig. 

Artiklen  »Kirkens  medlemmer 


mindes  den  11.  september« 
(i  Kirkenyt,  jan.  2003)  indeholder 
fejlagtige  oplysninger  om  pro- 
grammerne i  Washington  D.C. 
David  Glen  Hatch  afholdt  to  kon- 
certer med  sit  værk  Let  Freedom 
Ring.  Blandt  de  gæsteoptrædende 
var  Mormonkoret  fra  Washington 
D.  C.  og  Southern  Virginia 
University  Orchestra  samt  solister- 
ne Erika  Hogge,  Liz  Smith  og 
David  Benson.  ■ 


Udsendelse  for  børn  og  andre 
begivenheder  til  Primarys  125  års 
jubilæum 


Den  8.  februar  2003  samledes 
over  20  000  børn,  forældre  og 
ledere  i  Primary  i  Konferencecentret 
i  Salt  Lake  City.  Derudover  samledes 
titusinder  flere  i  kirkebygninger 
verden  over  for  at  overvære  den 
første  udsendelse  nogensinde  for 
primarybørn. 

»Jeg  tror  aldrig,  der  har  været  et 
møde  med  drenge  og  piger  som 
dette,«  sagde  præsident  Gordon  B. 
Hinckley  til  forsamlingen.  »Og  det, 
at  I  mødes  på  disse  mange  forskelli- 
ge steder,  er  et  tegn  på  den  vidun- 
derlige vækst,  som  denne  kirke  har 
oplevet,  siden  den  blev  oprettet.« 

Udsendelsens  tema  var  »Jeg  vil 
følge  ham  i  tro.«  Børnene  og  deres 


forældre  hørte  taler  af  præsident 
Hinckley,  søster  Coleen  K.  Menlove, 
Primarys  hovedpræsiden  tinde,  sø- 
ster Sydney  S.  Reynolds,  førsterådgi- 
ver i  Primarys  hovedpræsidentskab, 
og  søster  Gayle  M.  Clegg,  andenråd- 
giver i  Primarys  hovedpræsident- 
skab. Deres  taler  er  trykt  i  Liahona 
i  maj. 

»Vi  håber,  at  børnene  vil  huske 
dette  hele  livet,«  siger  søster  Rey- 
nolds. 

Udsendelsen  blev  lagt  i  forbin- 
delse med  Primarys  125  års  jubilæ- 
um. Det  første  primarymøde  blev 
holdt  den  25.  august  1878  i  Far- 
mington  i  Utah  med  224  drenge 
og  piger.  I  dag  er  der  næsten  en 


million  børn  i  Primary  i  hele  Kirken. 

De  enkelte  grene,  ward  og  stave 
opfordres  til  at  selv  at  fejre  jubilæet 
i  august.  Primarys  hovedpræsi- 
dentskab har  opfordret  de  lokale 
primaryorganisationer  til  at  deltage 
i  tjenesteprojekter  eller  sætte  sig  ind 
i  Primarys  historie  og  lave  aktiviteter, 
der  har  med  temaet  »Jeg  vil  følge  ham 
i  tro,«  at  gøre,  siger  søster  Reynolds. 

Kirkens  museum  for  de  sidste 
dages  helliges  kunst  og  historie  i 
Salt  Lake  City  fejrer  Primarys  125  års 
jubilæum  med  en  udstilling  med 
minder  og  nostalgi  fra  Primary. 
Besøgende  vil  kunne  se  tørklæder, 
Lykkepigernes  trosartikelbannere, 
Målskytternes  flag  og  eksemplarer  af 
Friend  helt  tilbage  til  begyndelsen  af 
1900-tallet.  Udstillingens  besøgende 
kan  også  stemme  på  deres  foretruk- 
ne primarysange.  Der  tælles  stem- 
mer op  en  gang  om  ugen  under 
udstillingen.  Den  28.  marts  så  top- 
fem-listen således  ud:  (1)  »Jeg  er 
Guds  kære  barn«,  (2)  »Jeg  elsker 
Herrens  tempel«,  (3)  »Barnets  bøn«, 
(4)  »Vi  vil  bringe  verden  hans  ord« 
og  (5)  »Mormons  Bog  fortæller.« 

»Er  man  under  100  år  gammel  og 
har  gået  i  Primary,  vil  man  finde 
noget  [i  denne  udstilling] ,  som  vil 
minde  en  om  tiden  i  Primary«  siger 
udstillingens  leder,  Marjorie  Conder, 
»og  især  følelserne  fra  ens  tid  i  Pri- 
mary.« 

Udstillingen  varer  indtil  november 
og  findes  i  forhallen  til  Kirkens 
museum  for  de  sidste  dages  helliges 
kunst  og  historie.  ■ 


Ændring  i  det  centraleuropæiske  områdepræsidentskab 


Med  virkning  fra  den  15.  august 
2003  blev  ældste  D.  Lee 
Tobler  afløst  som  præsident  og 
ældste  Ronald  A.  Rasband  som  før- 
sterådgiver i  det  centraleuropæiske 
områdepræsidentskab.  Ældste 
Tobler  trækker  sig  tilbage  som 
medlem  af  De  Halvfjerds'  Andet 
Kvorum  efter  fem  års  virke,  hvoraf 
de  fire  var  i  Europa.  Ældste  Rasband, 
der  er  medlem  af  De  Halvfjerds' 
Første  Kvorum,  har  tjent  i  Europa  i 
tre  år  og  skal  fremover  bo  i  Salt  Lake 
City  og  tjene  som  præsident  i  det 
nydannede  område  for  Salt  Lake  City 
i  Utah. 

Ældste  Marlin  K.  Jensen  er  kaldet 
som  områdepræsident.  Han  har 
virket  som  andenrådgiver  til  ældste 
Tobler.  Ældste  Jensen  blev  kaldet  til 
De  Halvfjerds'  Første  Kvorum  i  1989. 
Han  har  tjent  som  præsident  for 
områderne  i  det  nordlige  Utah  og 
det  nordvestlige  område  i  Nordame- 


rika samt  som  leder  af  Kirkens  afde- 
linger for  historie,  undervisning  og 
præstedømmet.  Han  har  tjent  i  De 
Halvfjerds'  Præsidium  fra  1998-2001. 
Hans  hustru  Kathleen  og  han  har 
otte  børn. 

Ældste  Bruce  C.  Hafen  er  kaldet 
som  førsterådgiver  i  områdepræsi- 
dentskabet. Ældste  Hafen  har 
været  på  mission  i  Tyskland  og  blev 
kaldet  til  De  Halvfjerds'  Første 
Kvorum  i  1996.  Han  har  været  rektor 
for  Ricks  College  og  dekan  for  det 
juridiske  fakultet  på  Brigham  Young 
University  Siden  kaldelsen  til  De 
Halvfjerds  har  han  tjent  som  præsi- 
dent for  området  for  Australien  og 


Søndag  den  27.  april  var  det 
»skiftedag«  i  Fredericia  Ward, 
idet  biskop  Erik  Holm  Larsen  efter 
næsten  seks  års  trofast  tjeneste  blev 


New  Zealand  samt  ved  Kirkens 
hovedsæde  i  Salt  Lake  City  Ældste 
Hafen  og  hans  hustru  Marie  har  syv 
børn. 

Ældste  Holger  Rakow,  der  er 
halvfjerdser-områdeautoritet  fra 
Berlin  i  Tyskland,  er  kaldet  som 
andenrådgiver  i  områdepræsident- 
skabet. Ældste  Rakow  vil  tjene  på 
deltid  og  vil  fortsat  bo  i  Berlin  og 
beholde  sit  arbejde  som  forsikrings- 
mægler  og  finansiel  rådgiver.  Han 
har  tidligere  tjent  som  stavspræsi- 
dent  i  Berlin  og  har  været  medlem  af 
De  Halvfjerds'  Tredje  Kvorum  siden 
1997.  Han  og  hans  hustru  Stephanie 
har  fem  børn.  ■ 


afløst  sammen  med  sine  rådgivere, 
Poul  Erik  Ilskov  Nielsen  og  Niels 
Ejnar  Ilskov  Nielsen. 

Som  ny  biskop  er  kaldet  Bent 


Nyt  biskopråd  i  Fredericia  Ward 
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Fredericias  nye  biskopråd:  Førsterådgiver  Knud  B.  Andersen,  biskop  Bent 
Bisgaard  og  andenrådgiver  Lars  Soltoft  Holmboe 


Bisgaard,  der  som  rådgivere  har  valgt 
Knud  B.  Andersen  og  Lars  Søltoft 
Holmboe. 

Den  ny  biskop  er  61  år.  Han  blev  i 
1967  døbt  i  Vancouver,  Canada,  men 
han  vendte  hurtigt  hjem  til  Danmark 
igen.  Bent  Bisgaard  har  altid  været 
meget  aktiv  og  pligtopfyldende  i 
Kirken,  og  han  har  haft  mange  for- 
skellige kaldelser,  bl.a.  AP  præsident 
i  gren  og  distrikt,  distriktspræsident, 
missionsleder  og  rådgiver  i  biskop- 
råd. Han  har  også  været  medlem  af 
Århus  Stavs  højråd  i  ikke  mindre  end 
15  år,  fordelt  på  to  perioder. 

1.  rådgiver,  Knud  B.  Andersen, 

er  74  år.  Han  blev  døbt  i  1959  og  har 
også  virket  i  mange  forskellige  kal- 
delser, bl.a.  grenspræsident,  di- 
striktspræsident, rådgiver  til  missi- 
onspræsidenter,  stavspræsident, 
missionspræsident  og  sidst  som 
højpræsternes  gruppeleder. 

2.  rådgiver,  Lars  Søltoft  Holmboe, 
er  med  sine  31  år  »benjamin«  i  det 
nye  biskopråd.  Han  er  født  ind  i 
Kirken  og  tjente  i  årene  1992-1994 
som  missionær  i  England  Manche- 


ster Missionen.  Han  har  haft  kaldel- 
sen som  AP  præsident  og  har  været 
missionsleder  to  gange. 

Hele  stavspræsidentskabet,  Erik 
Ryttersgaard,  Peter  L.  Meline  og 
Michael  S.  Paulsen,  samt  højrådets 
tilsynsførende,  Michael  N.  Andersen, 
var  til  stede  ved  omorganiseringen  af 
biskoprådet.  Disse  brødre  havde 
taget  en  del  af  deres  nære  familie 
med  til  Fredericia,  og  det  blev  en 
meget  opbyggende  dag.  ■ 

Knud  B.  Andersen,  1.  rådgiver 
i  Fredericia  Wards  biskopråd. 


7  gode  vaner  for  alle 
-  i  alle  relationer! 

En  stor  interesseret  forsamling 
trængtes  i  kirken  på  Maglegårds 
Allé,  da  den  verdenskendte  lærer  i 
management  og  ledelse,  Stephen 
R.  Covey,  holdt  et  to  timers  foredrag 
tirsdag  aften  den  29.  april  2003. 

Omkring  600  mennesker  var 
kommet  med  store  forventninger  for 
at  høre  Stephen  R.  Covey  dele  af  sin 


uendelige  erfaring  i  menneskelige 
relationer.  Mange  var  medlemmer  af 
Kirken,  men  næsten  lige  så  mange 
var  det  ikke. 

Denne  ca.  70-årige  mand  udstråle- 
de en  energi  og  inspiration,  som 
holdt  forsamlingen  fangen  i  to  timer, 
der  bare  fløj  af  sted.  Foredraget 
foregik  på  engelsk,  så  det  var  en 
fornøjelse  at  få  >dobbelt  så  meget<, 
som  vi  ellers  er  vant  til  ved  besøg  af 
engelsktalende  personer.  Dog  var 
der  sørget  for  dygtig  simultantolk- 
ning af  Aage  Brock  pr.  hovedtelefo- 
ner til  de,  der  ikke  forstod  engelsk. 

Stavspræsident  Jens  H.  Andersen 
bød  som  vært  for  aftenen  velkom- 
men på  dansk  og  engelsk,  og  præsi- 
dent Torben  A.  Valgren  bad  indled- 
ningsbønnen. 

Bror  Covey  var  i  Danmark  for  at 
holde  kurser  i  ledelse  og  manage- 
ment for  danske  forretningsfolk. 
Han  havde  arrangementer  i  Bella 
Centret,  på  Det  Kongelige  Teater  og 
på  Københavns  Universitet.  Igennem 
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Et  forventningsfuldt  publikum  fylder  salen  til  sidste  plads 


sin  lange  karriere  har  han  holdt  i 
tusindvis  af  foredrag  og  kurser,  og 
han  har  skrevet  utallige  bøger,  hvor 
»7  gode  vaner  -  Personlig  udvikling 
og  livskvalitet«  er  den  mest  solgte 
med  omkring  15  mio.  eksemplarer. 

Det  var  naturligvis  ikke  det  fulde 
kursus,  der  blev  præsenteret  i  kirken 
på  Maglegårds  Allé,  men  det  var 
alligevel  en  aften,  som  gav  så  meget 
stof  til  eftertanke,  at  det  tog  flere 
dage  at  fordøje  det  hele. 

Bror  Covey  fokuserede  på  princip- 
perne i  »7  gode  vaner«  -  men  set  i 
lyset  af  familielivet  og  relationerne 
mennesker  imellem.  Han  gennemgik 
flere  af  'vanerne'  -  og  sammen  med 
film  og  demonstration  blev  det  gjort 
utroligt  levende.  Noget,  vi  kunne 
lære  meget  af  i  den  undervisning, 
der  finder  sted  i  Kirken. 
De  7 gode  vanerer: 

1.  Vær  proaktiv 

2.  Begynd  med  slutningen 

3.  Gør  det  første  først 

4.  Tænk  vind/vind 

5.  Søg  først  at  forstå  . . . 
derefter  at  blive  forstået 

6.  Skab  synergi 

7.  Slib  saven 

Det  siger  måske  ikke  så  meget  at 
læse  overskrifterne  på  >vanerne<  - 
men  så  kan  man  jo  altid  købe  bogen, 
som  er  oversat  til  dansk  og  udgivet 
på  Schultz'  Forlag. 

Bror  Covey  lagde  stor  vægt  på,  at 
»de  7  vaner«  ikke  var  hans  opfindelse 
—  de  er  universelle  principper,  hvis 
kilde  er  vor  himmelske  Fader.  De 
bygger  ikke  på  kultur,  religion  eller 


etnisk  oprindelse,  og  de  kan  derfor 
bruges  af  alle,  overalt.  »De  7  vaner« 
dækker  de  fire  vigtigste  dimensioner 
i  den  menneskelige  natur:  Den 
fysiske,  den  følelsesmæssige,  den 
åndelige  og  den  mentale. 

Ligeledes  gav  han  os  fire  gode 
huskeregler  for  vores  tilværelse:  »At 
leve,  at  elske,  at  lære  og  at  opbygge 
en  arv«  -  sammen  med  rådet  (eller 
måske  advarslen):  »Det,  der  er  i  dit 
sind,  vil  forme  både  dig  og  din  frem- 
tid.« 

Noget,  som  bror  Covey  især  anbe- 
falede os  at  gøre,  var  at  udforme  en 
hensigtserklæring  eller  plan  for 
familien  -  hvilket  hører  ind  under 
vane  nr.  2.  På  den  måde  kan  man  i 
højere  grad  selv  forme  sit  familieliv 
og  ikke  bare  leve  på  tilfældigheder. 
Han  fortalte,  at  hans  hustru  og  han 
havde  nedskrevet  én  ved  deres 
bryllup,  men  at  det  tog  mange  år,  før 
de  sammen  med  deres  ni  børn  fik 
hele  planen  udformet  -  og  at  selve 
processen  faktisk  tog  dem  18  måne- 


der, fordi  alle  skulle  være  helt  enige 
om  planens  enkelte  punkter,  før  de 
kunne  gå  videre. 

Ét  af  punkterne  i  deres  familieplan 
var  at  hjælpe  andre,  og  de  havde 
udvalgt  10  familier  med  forskellige 
problemer,  som  de  hjalp  ved  at  have 
aktiviteter  sammen  med  dem  -  og 
på  den  måde  kunne  de  også  selv 
vokse. 

I  den  3.  vane  tales  der  om  at  gøre 
det  vigtigste  først,  og  her  var  budska- 
bet, at  det  virkelig  var  vigtigt  at  have 
'sine  prioriteter'  i  orden.  At  sætte  sin 
kærlighed  til  familien  -  og  dens 
enkelte  medlemmer  -over  alt  andet. 
Broder  Covey  definerede  kærlighed 
som:  »At  have  øje  for,  hvad  der  har 
betydning  for  den  anden«,  og  han 
fortalte  om,  hvordan  han  bl.a.  viste 
sin  kærlighed  til  sin  hustru  ved  at  gå 
med  hende  til  ballet  og  opera  -  og 
hvordan  hun  viste  sin  ved  at  gå  med 
ham  til  sport! 

Oprah  Winfrey  havde  inviteret 
bror  Covey  til  sit  »Oprah«  show  for  at 
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fortælle  om  familieaften,  og  Oprah 
var  blevet  så  begejstret  for  det  prin- 
cip, at  hun  havde  udtalt:  Den,  der 
ikke  vil  holde  en  ugentlig  familieaf- 
ten, elsker  ikke  sin  familie! 

Det  er  naturligvis  ikke  til  at  kom- 
me udenom,  at  Stephen  R.  Covey  er 
amerikaner,  og  at  »7  gode  vaner« 
også  er  noget  amerikaniserede  for 
den  danske  smag,  men  det  er  vigtigt 
at  lægge  den  indstilling  bag  sig,  for 
der  var  så  meget  ægte  ånd  og  næste- 
kærlighed i  både  bror  Covey  og  i 
hele  hans  præsentation,  at  der  er 
nok  at  øse  af  i  lang  tid  for  den  op- 
mærksomme tilhører. 

Det  var  en  stor  glæde,  at  der  ikke 
var  noget  skel  mellem  begreber  som 
»ledelse  og  management«  og  »fami- 
lieliv« og  et  kristent  trosliv  hos  den- 
ne sidste  dages  hellige  bror. 

Et  godt  råd  til  alle  familier:  Tag  jer 
altid  tid  til  hinanden.  Gør  jeres  hjem 
til  et  morsomt  sted  at  være.  Opdag 
styrken  i  bøn  og  udøv  jeres  tro.  Ræk 
ud  til  jeres  børn  -  eller  børnebørn  - 
det  er  aldrig  for  sent. 

Bror  Covey  fortalte,  at  han  troede 
på,  at  vi  alle  bogstaveligt  talt  var 
brødre  og  søstre,  børn  af  den  sam- 
me himmelske  Fader.  Han  var  begej- 
stret for  at  være  her  -  i  Danmark  og 
i  kirken,  og  han  håbede  at  komme 
tilbage  med  sin  hustru  og  besøge 
templet  på  Priorvej. 

Efter  søster  Heidi  Ringheims 
afslutningsbøn  flokkedes  mange 
om  broder  Covey  -  mange  for  at  få 
signeret  deres  kopi  af  »7  gode  vaner« 
og  mange  bare  for  at  hilse  på  ham. 


Da  søster  Victoria  Valgren  hilste 
på  ham  og  fortalte,  hvem  hun  var, 
fik  bror  Covey  tårer  i  øjnene,  for  det 
viste  sig,  at  da  han  for  over  50  år 
siden  begyndte  sin  mission  i  Nordir- 
land, var  det  første  hjem,  han  besøg- 
te, netop  søster  Valgrens  forældres 
hjem.  Omkring  otte  år  senere,  ved 
den  tid  da  søster  Valgren  blev  født, 
var  Stephen  R.  Covey  tilbage  i  Nord- 
irland som  missionspræsident. 

Dette  var  faktisk  én  af  de  aftener, 
hvor  man  siger  til  sig  selv:  »Efter 
dette  kan  mit  liv  ikke  bare  være 
det  samme  -  der  må  ske  en  foran- 
dring!« ■ 

Ellen  E.  Bjerrum,  informations- 
formidler, Amager  Gren. 


En  drøm  gik  i 
opfyldelse 

11974  var  der  et  par  gode  missio- 
nærer i  Esbjerg,  ældste  Jonathan 
Durrett  og  ældste  Brown,  som  jeg 
inviterede  ud  til  Gredstedbro  for  at 
undervise  mine  elever  i  amerikansk 
baseball. 

Efter  spillet  og  på  vej  hjem  fra 
skole  spurgte  ældste  Durrett  mig, 
om  jeg  havde  pølser  og  brød  til  ca. 
40  unge  mennesker,  fordi  han  havde 
inviteret  begge  klasser  til  at  se  Kir- 
kens film  og  til  røde  pølser  bagefter 
samme  aften.  Vi  fik  travlt  med  ind- 
køb og  fik  en  god  aften  med  de  unge 
mennesker. 

Da  vi  var  blevet  alene,  spurgte 
ældsterne  mig,  hvilke  mål  jeg  havde 


Familien  Bisgaard  foran  Familiestatuen 
ved  templet  i  Los  Angeles 


for  fremtiden.  Et  af  mine  mål  var  at 
besøge  alle  templer  i  verden.  Ældste 
Durrett  inviterede  mig  til  Hawaii  for 
sammen  med  ham  at  gå  gennem 
deres  tempel. 

Vi  har  så  holdt  kontakt  siden  1974 
med  julekort,  og  i  julen  2001  skrev 
jeg:  Nu  kommer  jeg  med  hustru  og 
datter  for  at  gå  gennem  templet  i 
Hawaii.  I  sommeren  2002  besøgte  vi 
Hawaii,  og  ældste  Durrett  med  frue 
og  jeg  med  frue  gik  sammen  til  en 
session  i  dette  tempel.  Vi  besøgte 
endvidere  Det  Polynesiske  Kultur- 
center på  øen,  som  ejes  af  Kirken  og 
er  øens  største  turistattraktion  og 
det  bedste  missionærredskab.  Man 
døber  ca.  ti  nye  medlemmer  om 
ugen  på  Hawaii. 

Nu  gik  turen  til  Californien,  hvor 
vi  besøgte  templet  i  San  Diego,  men 
det  var  desværre  lukket  på  grund  af 
ombygning.  Templet  i  Los  Angeles 
blev  næste  stop.  Her  hjalp  Bernd 
Larsen  og  jeg  med  at  udføre  dåb  for 
de  døde  sammen  med  min  datter, 
Helle,  som  stedfortræder.  Her  gik  vi 
til  en  session,  og  Helle  udførte  igen 


dåb.  Her  mødte  jeg  også  en  bror  på 
tempelpladsen,  som  havde  været 
missionær  i  Danmark  i  1949,  og  det 
danske  hang  stadig  ved  med  stærk 
amerikansk  udtale. 

Templet  i  Snowflake  var  også 
udpeget  til  et  besøg,  men  de  havde 
ikke  åbent  den  dag,  vi  kom  forbi. 
I  Las  Vegas  mødte  der  os  en  meget 
stor  kontrast  med  alle  spillekasinoer- 
ne og  vielseskontorerne  og  så  det 
at  besøge  Herrens  hus,  som  er  et 
meget  smukt  og  moderne  tempel. 
Her  blev  det  også  til  en  session  og 
dåb  for  min  datter.  Templet  i  St. 
George  var  et  af  de  gamle,  smukke 
templer  med  et  flot  besøgscenter. 
Vi  var  også  til  session  i  dette  tempel. 

Nu  kørte  vi  op  gennem  Utah  og 
kom  til  Provo,  men  det  var  mandag, 
og  templet  var  lukket;  det  samme 
gjaldt  templet  i  Jordan  River.  Men 
senere  kunne  vi  besøge  templet  i 
Salt  Lake  City,  som  var  noget  helt 
specielt.  Vi  skulle  bo  nær  Bountiful, 
og  der  havde  vi  en  dejlig  session  en 
aften  med  vore  venner:  Bl.a.  missio- 
næren, der  døbte  min  hustru,  Tove. 
Templet  i  Logan  var  næste  stop,  da  et 
bysbarn  af  mig  havde  været  med  til 
at  bygge  det  i  forrige  århundrede. 
Vi  fandt  også  hans  grav  blandt  man- 
ge tusinde.  På  vej  tilbage  fra  Logan 
holdt  vi  ind  og  tog  billeder  af  temp- 
let i  Ogden,  men  det  var  for  sent  på 
dagen  til  at  komme  ind. 

Vi  havde  set  indvielsen  af  templet 
i  Nauvoo  via  satellit  i  juni  måned  i 
Fredericia,  og  vi  besluttede  at  køre 
dertil.  På  vejen  besøgte  vi  flere  histo- 


Familien  Bisgaard  uden  for  templet  i  Los  Angeles 


riske  steder:  Kirkens  besøgscenter 
i  Independence,  Libertyfængslet, 
Richmond,  hvor  de  tre  vidner  ligger 
begravet,  Far  West  og  Adam-ondi- 
Aman. 

Vi  kom  til  Nauvoo  ved  nittentiden 
nogle  dage  senere  og  så  templet 
ligge  oplyst  på  bakketoppen  -  et 
meget  smukt  syn.  Da  vi  ville  besøge 
templet,  måtte  vi  trække  et  nummer, 
for  besøgstallet  var  så  stort,  at  der 
var  ventetid  for  at  gå  gennem  Her- 
rens hus.  Ja,  templet  havde  åbent 
mandag,  for  at  de  besøgende  kunne 
udføre  rigtig  meget  arbejde  for  vore 
forfædre.  Byen  Nauvoo  er  ved  at 
blive  genopbygget  af  de  sidste  dages 
hellige,  så  der  var  meget  at  besøge 
og  lære  om  Kirkens  historie.  Vi  kørte 
også  en  dag  til  Carthagefængslet  og 
besøgte  værelset,  hvor  Joseph  Smith 
og  Hyrum  Smith  blev  dræbt.  Mens  vi 
var  der,  kom  en  ældre  søster  op  ad 
trappen,  og  en  af  hendes  sønner  bad 
os  være  stille:  Hans  mor  havde  et 
vidnesbyrd  til  os.  Hun  fortalte,  at  da 
hun  var  en  lille  pige  på  omkring  de 
fem  år,  tog  hendes  mormor  hende 


på  skødet  og  kaldte  hende  sin  lille 
brunøjede  skønhed.  Joseph  Smith 
havde  taget  mormoren  på  skødet, 
da  hun  var  en  lille  pige  og  kaldt 
hende  for  en  lille  brunøjet  skønhed. 
Ånden  vidnede,  og  vi  følte  profetens 
nærhed.  Området  er  et  besøg  værd. 

Vi  deltog  også  i  et  søndagsmøde  i 
Nauvoo,  hvor  der  var  mellem  7-800 
til  stede,  ligesom  til  en  stavskonfe- 
rence  i  Danmark. 

Min  drøm  gik  næsten  i  opfyldelse. 
Jeg  så  14  templer  på  vores  tur  og 
udførte  arbejde  i  ni  forskellige, 
men  antallet  af  templer  var  eksplo- 
deret, siden  jeg  satte  mit  mål.  I  dag 
er  der  omkring  114  templer  i  brug 
verden  over,  og  nye  bliver  indviet 
hele  tiden.  Næste  år  er  det  templet 
i  København,  hvor  der  er  åbenthus 
i  påsken.  Men  mit  mål  er  stadig  at 
besøge  Herrens  templer.  Denne 
sommerferie  har  jeg  seks  templer  på 
programmet. 

Herrens  værk  vil  stadig  gå  fremad, 
så  længe  vi  arbejder  i  Herrens  hus.  ■ 
Bent  Bisgaard, 
biskop  i  Fredericia  Ward. 
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Talentaften  i  Odense 

T71  fter  en  dejlig  solskinsdag,  som 
M—J  bød  på  noget  af  Danmarks 
smukkeste  forårsvejr,  samledes  vi  til 
talentaften  i  Odense. 

Salen  var  festligt  pyntet  med 
påskeliljer  og  grønt  -  vi  var  midt  i 
det  dejlige  forår. 

Vi  blev  budt  velkommen,  og  så 
stod  aftenen  ellers  i  talentets  tegn  - 
og  det  er  der  i  rigt  mål  hos  medlem- 
merne i  Odense. 

Digte  blev  læst;  om  vårens  kom- 
men var  der  blevet  drømt,  og  på 
papiret  stod  det  så  skønt. 

Svenske  digte  sat  til  musik,  af  en  af 
vore  egne,  blev  sunget  frit.  Til  guita- 
rens toner  ordene  lød  om  forår  og 
kærlighed.  Og  alle  blev  vi  budt  til  at 
nynne  med  på  omkvæd. 

De  yngre  viste  deres  kunnen. 
Danset  blev  der  for  os,  og  et  yndigt 
digt  blev  læst.  Der  blev  sunget  duet, 
og  klaveret  fik  ej  heller  hvile,  ej 
blokfløjten  heller.  Der  lød  liflig  sang. 

Æblemanden  blev  også  spillet. 
Villige  ofre  fik  lov  at  spille  på  skeer 
og  grydelåg  dertil. 

En  sang,  vi  sang,  der  var  skrevet 
specielt  til  lejligheden  -  hvor  mange 
af  wardets  medlemmer  blev  nævnt. 
Flere  skønne  duetter  samt  klaverspil 
vi  hørte. 

Missionærerne  fik  også  lov  til  at 
vise  deres  kunnen  -  og  talenterne 
vældede  frem. 

I  den  ene  ende  af  salen  var  der 
stillet  borde,  hvorpå  et  væld  af  ting 


var  stillet  frem  som  eksempler  på 
den  rigdom  af  talenter,  vi  er  begavet 
med  . . .  Blomsterdekorationer,  male- 
rier, tegninger,  keramik,  mundblæste 
glas,  skulpturer,  kort,  patchwork, 
hækletøj,  strikkede  bamser  osv. 

Alle  hyggede  sig  og  nød  fællesska- 
bet. Lidt  godt  til  ganen  var  der  også 
til  at  runde  en  dejlig  aften  af  i  Oden- 
se Første  Ward.  ■ 

Sarah  Lee  Held,  Odense  Første  Ward. 


EVU-Påskestævnet  2003  blev  en 
stor  succes. 
Der  var  i  alt  62  deltagere.  Der  var 
deltagere  fra  Sverige,  Norge,  Tysk- 
land og  helt  fra  Canada.  Faktisk  var 
der  flere  fra  udlandet,  end  der  var  fra 
Danmark.  Selve  stævnet  gik  over  al 
forventning. 

Torsdag  d  17.  april  ankom  alle 
til  Amager  Grens  kirkebygning  på 
Kretavej,  hvor  selve  stævnet  skulle 
foregå.  Derefter  viste  vi  dem  til  rette, 
der  skulle  overnatte  på  en  skole  i 
nærheden.  Der  var  lidt  problemer 
med  badefaciliteterne,  da  der  kun 
var  to  brusere  til  deling  til  60  mænd 
og  kvinder.  Men  det  blev  løst  uden 
problemer  af  nogen  art,  og  selve 
sovefaciliteterne  var  upåklagelige. 

Til  middagen  var  vi  velsignede 
med  en  kok,  som  tryllede  med 
maden,  så  vi  fik  noget  dejligt  mad  at 
spise.  Nede  i  kælderen  var  der  pyn- 
tet op  til  dans,  og  i  Hjælpeforenin- 
gens lokale  var  der  lavet  en  slags 


Mads  Held  spiller  blokfløjte  og  klaver 


café,  hvor  man  kunne  få  forfrisknin- 
ger og  spille  spil. 

Vi  benyttede  lejligheden  inden 
middagen  til  at  snakke  om  erfarin- 
gerne med  EVU  i  de  andre  lande 
og  fandt  ud  af,  at  både  Tyskland  og 
Sverige  har  en  hjemmeside,  hvor  de 
kan  gå  ind  og  se,  hvad  der  sker  af 
aktiviteter  og  andet  sjov.  Vi  talte  om, 
hvad  vi  kan  finde  på  af  aktiviteter, 
som  kan  få  folk  til  at  komme  til  EVU- 
aktiviteterne,  og  hvilke  erfaringer  de 
havde  i  de  andre  lande. 

Så  kom  fredagen,  hvor  der  var  en 
fireside,  hvor  man  så  en  video.  Om 
eftermiddagen  var  det  muligt  for  folk 
at  tage  ind  til  København  på  sight- 
seeing. Der  var  en  del,  der  tog  ud  til 
tempelgrunden,  hvilket  var  en  me- 
get speciel  oplevelse. 

Men  da  jeg  var  en  af  wards repræ- 
sentanterne, var  jeg  med  til  alle 
forberedelserne  til  mad  o.  lign. 
Fredagen  var  også  dagen  for  den 
store  Gallafest.  Så  man  var  allerede 
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så  småt  ved  at  forberede  pynten  til 
oppyntning  af  kirkesalen.  Kirkesalen 
var  pyntet  op  med  gule  blomster  i 
påskens  farve,  og  der  var  lavet  en 
himmel  af  strimler.  Igen  var  vi  velsig- 
nede med  en  god  kok,  som  lavede 
noget  vidunderlig  mad  til  selve 
middagen.  Mændene  havde  travlt 
den  aften,  for  der  var  så  mange 
piger,  at  de  havde  to  borddamer 
hver.  Nogle  missionærer  fra  Køben- 
havns Stav  serverede  og  gjorde  et 
flot  stykke  arbejde.  Folk  havde  gjort 
meget  ud  af  deres  påklædning,  og  vi 
er  stolte  over  at  sige,  at  alle  var  klædt 
efter  Kirkens  standarder.  Men  der 
var  sket  en  misforståelse  i  forbindel- 
se med,  hvem  der  skulle  vaske  op 
efter  denne  store  middag,  og  det 
viste  sig,  at  der  ikke  var  nogen,  der 
havde  vasket  op.  Men  igen  viste  folk 
sig  at  være  meget  hjælpsomme.  Så  vi 
stod  nogle  stykker  på  skift  og  vaske- 
de op. 

Lørdag  var  der  brunch  med  pølser, 
æg  og  bacon,  og  folk  sad  nu  meget 
blandet  og  snakkede  med  hinanden. 
Det  tog  lidt  længere  tid  at  lave,  end 
vi  havde  regnet  med,  men  igen  kom 
der  en  masse  og  hjalp  os  med  at  få 
maden  ind.  Det  var  dejligt  at  se,  hvor 
villige  folk  var  til  at  gøre  lidt  ekstra 
for  at  få  det  hele  til  at  køre. 

En  konklusion  på  det  hele  er,  at 
det  var  et  meget  vellykket  stævne.  Vi 
gjorde  en  del  fejl,  men  lærte  hurtigt 
af  dem,  og  deltagerne  var  meget 
hjælpsomme.  Det  var  også  dejligt  for 
os  at  vide,  at  vi  havde  gjort  det  godt. 
Vi  har  allerede  fået  de  første  tilken- 


degivelser om,  at  man  gerne  vil  lave 
noget  næste  år.  Faktisk  har  EVU'erne 
også  brug  for  aktiviteter  af  denne 
slags. 

Ved  at  være  med  i  dette  stævne 
har  jeg  lært,  hvad  virkeligt  søskende- 
fællesskab i  Kirken  betyder.  For  vi 
har  lært,  at  vi  skal  være  som  Kristus, 


så  gør  vi  vores  bedste  for  at  hjælpe 
en  søster  eller  bror,  som  har  behov 
for  det.  Det  viser,  at  vi  er  medlem  af 
Jesu  Kristi  Kirke  af  Sidste  Hellige,  og 
at  vi  er  sande  sidste  dages  hellige.  ■ 

Jeannette  O.  Larsen, 
Roskilde  Ward. 


Ny  kirkebygning  på  Frederiksberg 


Da  kirken  erhvervede  grunden 
på  Nitivej  på  Frederiksberg, 
lå  der  en  tom  kontorbygning.  Den 
gamle  bygning  blev  revet  ned  for  at 
give  plads  til  kirken. 

Kirken  på  Frederiksberg  skal  tjene 
flere  formål,  dels  i  forbindelse  med 
templet  og  dels  som  kirkebygning. 


Bygningens  tilknytning  til  templet 
findes  i  kælderen,  hvor  man  vil 
kunne  modtage  tempelgæster. 
Der  vil  komme  et  omklædningsrum, 
brusebad  og  skabe  med  lås.  Der  vil 
også  være  et  lille  distributionscenter 
med  tempeltøj. 

På  3.  sal  kommer  der  værelser  til 


Tegning  af  den  nye  kirkebygning  på  Frederiksberg 
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Kirkesalen  i  den  nye  kirkebygning 

tempelgæster.  Fire  værelser  med 
otte  sengepladser  i  hver.  Hvert 
værelse  har  skabe  og  et  badeværelse. 
Der  indrettes  et  fælleskøkken  med 
et  fælles  spiseareal.  To  trappeopgan- 
ge fører  op  til  3.  sal,  og  ved  den  ene 
trappe  er  der  en  elevator. 

I  forbindelse  med  kirkebygningen 
er  der  et  dåbsbassin  i  kælderen. 
I  stuetagen  ligger  hovedindgangen 
og  Hjælpeforeningens  lokale  med 
et  lille  køkken.  På  1.  sal  ligger  kirke- 
salen, der  kan  opdeles  til  to  lokaler, 


hvis  der  er  behov  for  det.  Bagest  i 
begge  sider  af  kirkesalen  er  der 
skabe  i  væggen,  og  langs  bagvæggen 
er  der  adgang  til  et  lille  skabskøkken, 
når  skabsdørene  åbnes.  2.  sal  består 
af  12  undervisningsområder.  Den 
endelige  fordeling  af  disse  undervis- 
ningsområder er  endnu  ikke  beslut- 
tet. 

Alle  håber,  at  kirken  står  færdig 
kort  efter  nytår,  så  den  kan  benyttes 
i  forbindelse  med  templets  åbent- 
hus.  ■ 


Årlig  lederskabsweekend 

D 


en  årlige  lederskabsweekend  for    blandt  unge  -  og  hvordan  vi  som 


UP-,  AP-  og  UV-ledere  fandt  sted 
i  år  den  31.  januar  til  den  1.  februar 

o 

i  Fønsberg  Hytten  ved  Nørre  Åby. 

Sidst  på  eftermiddagen  begyndte 
folk  fra  hele  landet  at  ankomme  til 
den  lille  hyggelige  spejderhytte. 
Inden  vi  gik  i  gang  med  aftenens 
program,  blev  der  serveret  lækker 
mad,  tilberedt  af  Jeanett  Lauersen- 
Ørtegren  fra  Århus  Stav,  der  stod  for 
den  kulinariske  del  hele  weekenden. 

På  aftenens  program  var  to  talere. 
Marlene  Ilskov  fra  Københavns  Stav 
startede  med  en  workshop,  der 
omhandlede  de  trends,  der  findes 


ledere  forholder  os  til  disse. 

Derefter  talte  Søren  Holmboe  fra 


o 

Århus  Stav  om  egenudvikling  som 
leder  for  unge. 

Lørdag  formiddag  efter  morgen- 
maden mødtes  organisationerne 
hver  for  sig,  hvor  der  blev  udvekslet 
erfaringer  og  sat  mål  for  det  nye  år. 

Inden  frokosten  blev  sat  på  bor- 
det, samledes  vi  alle  inde  ved  pejsen, 
hvor  begge  stavspræsidenter  talte  til 
os.  Præsident  Andersen  talte  om,  da 
Kristus  viste  sig  for  nephiterne  -  at  vi 
som  ledere  skal  gøre  som  han  og 
hjælpe  mennesker  omkring  os  til  at 
komme  til  Kristus  en  for  en.  Præsi- 
dent Ryttersgaard  talte  om  vigtighe- 
den af,  at  vi  viser  den  kærlighed,  vi 
føler  til  mennesker  omkring  os  -  at 
det  er  nemmere  for  os  at  omvende 
os,  når  vi  føler  kærlighed  fra  vore 
ledere.  Kim  Holst  fra  Århus  Stav  stod 
for  weekendens  afsluttende  oplæg. 

Efter  frokosten  blev  der  ryddet  op 
og  gjort  rent.  Midt  på  eftermiddagen 
blev  der  taget  afsked,  og  alle  kørte 
hver  til  sit  -  opløftede  og  klar  til  at 
tage  fat  på  et  nyt  år  i  de  respektive 
organisationer.  ■ 

Anne  C.  Larsen,  Århus  Ward. 
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